Delivery n°
Date

Condals
foundry ““mmm"

FUNDERIA CONDALS, S.A

80055547
17/09/2028

M

C-55, km, 25 08243 MANRESA 80055547
Telf: +3493§720266 Fax: +34938720117

Email: info@candalsfoundry.com Web: www.condalsfoundry.com

NIF/VAT: ESA08420879 Eori N° ESA08420879 VIES n® ESA084208

Registra Exportador (REX) n® ESREX2126 Exportador Autarizada (EA) n® ESEAQR17000
N° Registro praductor de producta: ENV/2023/000013587

IrShip-to: ) (Customer: )
0000100347 0000100347 Supplier number:
MAGNAPT 5P.A. ‘ MAGNA PTSP.A,
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4
|-70026 MODUGNOQ (BAR) BA 1-70026 MODUGNO (BARI) BA
\. J kUAT no. [T04886850728 J
5 P Fo GanTy
LR R T By e

Ordern®: 30000542 Your ordern®: 55606048007 Date:
000010 20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING M0176157 (00)
HTS Code 73259990  Origin of ES
Balch: JS3 2901 ST
Batch: J59 540 ST
S — L
1200X800X720

HTS Code 39231000 Origin of ES KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
* Quantita dichiarata: 2@9’(

02/07/2025
3441 ST

20 ST

Weights s Volume:§: i TR Quantivreffettivare - P =
WeH Nolme € 1% A TipS bl Ngior A ’ &
Net weight: 14675.865 KG Quantita Imballi: /{?\ gog?g?&}

Gross weight: 154756.865 KG Confarmita alle schede d'imballo: E"
Volume: 13000 CD3 Data controllg: 2{ &6‘/

O 199 39

firma
IPac:kages: 20
Forwardet: LKW WALTER
Incoterms: B FCA MANRESA
Delivery date: I'g\? 17/09/2025
M ENNE A CE RS

PLATE:7837 Fﬂm’&éﬁz ONE MERCE }
Quantita dichiarata: W /(a?»ovﬁ(‘?g §5(7

GGV 731

Tipo lmballaggio:
Quantita Imballi:

Confarmita alle schbde d/'i*z'";@: &

|
|
|

Data conty, 0:82
Firma

| KUEHNE+NAGEL s,

Funderia Gordals SA Responsible for the ireatment in accordance with LO 3/2018 and the RGPDUE 20167679 informs you Uiahel i\ pedwirigiiis teeajed mmﬁwdm‘ﬁﬁ rated into the
54

comespanding treatment activity in our Activity Lag that you can consult end they will be kept while the relationship Is maintained or during the yearsh

ns and will not ba

transferred to third parties except in cases whese there is a legal obligation. Yau have the right to obtain confirmaticn ahout whether we are treating your personal data, therefore you have the right to access
your personal data, rectify inacourate data or request its delstion when the data is no longer necessary, by written communication to: Gtra Abrera a Manresa , Em.zs. 08241, Manresa (Barcalena)

The undersigned driver is knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo ta be lrénsponed, which complies with the stowaga (pfcement ang
11l of RD §63/2017. i . 77

Ricevirto ¢t

2075

1) of the carga In accordance with Annex

n fiserva di

The person In charge of the delivery of the waste aof used containers or containers, far its correct envircnmental managemenvgﬁﬁigﬂc?h q ua li e quan ti té"

Recorded in the Mercantile Registry of Barcelona na. 7/1293/91, Volume 5862, Sheet 32, Page no, B-10463, 8th entry — VAT no. ES A08420879
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FUNDERIA CONDALS, S.A
C-55, km. 25 08243 MANRESA

Telf:  +34938720266 Fax:  +34938720117

C on d | I G NIFVATESABsézsers

Email: info@econdalsfoundry.com Web:  www.condalsfoundry,com

foundrg Eori N® ESA08420879 VIES n® ESAQ8420879

Registra Exportador (REX) n® ESREX2126
Exportador Autorizado (EA) n® ESEACR17000242

Packing List
Delivery N°/ Date
80055547 [/ Sep 17,2025

Shipping point: orwardi Ship-to:
FUNACSA LKW WALTER MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1 VIA DEI CICLAMINI 4
08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN 70026 MODUGNOG (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000604745 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 STC\I‘ Js3
4000604746 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JSs3
4000604747 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MOQ176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST\} Js3
4000604748 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JS3
4000604748 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST v Js3
4000604750 35000047 MAGNA Hesan Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST/ J383
4000604751 35000047 MAGNA Hesen Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST BIFF, HOUSING 180 ST U JS3
4000604752 35000047 MAGNA Hescn Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO0178157 CAST DIFF. HOUSING 180 STU Js3
4000604753 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING 180 STY JSs3
4000604754 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0178157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST d Js3
4000604755 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST [f JS3
4000604756 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
' 20003100021 M01768157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST 0/ Js3
4000604757 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST lf JS3
4000604758 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST\ﬁ Js3
4000604752 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M01768157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST Js3
4000604760 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 159 ST Js3



ay

FUNDERIA CONDALS, 5.A ' - .
G55, k. 25 08243 MANRESA Packin a List
Tel:  +34938720266 Fax: +34938720117 Delivery N° / Date
C on d 3 I G NraniESAzoi '
Email: info@condalsfoundry.com Weah: www.condalsfoundry.com 80055547 / Sep 17, 2025

fU Undrg Eeri N° ESA08420879 VIES n® ESAQ08420879
Registro Exportador {REX) n® ESREX2126
Exportadar Autarizado {EA) n® ESEACR 17000242

Shipping paint: Forwarding Agent: Ship-to:

FUNACSA LKW WALTER . MAGNA PT S.P.A,

Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1 VIA DEI CICLAMINI 4

08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN 70026 MODUGNO (BARI)

4000604760
20003100021 MO176157 CAST DIFF, HOUSING 21 ST Js3

4000604761 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MQ176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST \4 Jsa

4000604762 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST\] JS9

4000604763 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST }I Js9

4000604764 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 129.565 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 21 8T Js3

‘Net weight: 14675.865 KG

Gross weight: 15475.865 KG
Volume: 13000 CD3

Cantidad de bultos: 20
PLATE:7837 FLK/HROAS548




+ Copy for consignee

Ejemplar para el consignatario - Exemplaire du destinataire

[]c.MR.

Marque ¢l que proceda

DOCUMENTO DE CONTROL

DOCUMENTD DE CONTROL (O, FCRY2361/2012 - BOE D5/07/2013)

Suplementos:
Supplem. Charges:

(Gastos ngoesarios:

¥
1 Remitente {nombre, domicHio, pals) - Expéditeur (nom, adresse, pays) - Sendsr (name, address, country) W w  Estetransporta queda sarmetido, no obstante Este fransporta queda sometide, no obstanta
Pl g g2 & toda cliusu'a contraria, al Conventio sobre a toda cliusula contrana, al Gonvento sobra el
] g & of Contrato de Transporia Internacional de Contrato de Transportes, segn la norma det
&
¥  Mercancias per Carretera (CMR). B.0.E, 07/07/2013 - O.FOM/2861/2012
Funderla Condals, 8.A. g 1
i
Cira. Abrera-Manresa, Km. 25 =i (DOCUMENTO DE CONTROL)
08241 Manresa §2F
8 a2 E Ce Transport est soums, non obstznt toule clause  This camage Is sub;act, netwrhstandirg any clause
E E & contraire, 4 la Convention relatve au conirat de kansport. o the conltrary, to the Coniendion on the Contract for
international d handi te (CMA).  the lnternational Carria }
Cansignatario {nombre, domicilio, pais) - Destinataire (nom, adresse, pays) - Consignee (name, addness, COUNY) fu 2 intornational do marchandisss par route (CMA). _he Itermations) Cariage of gouds by roed (CHRY
4 - . ) e
f. " A 1 B !'_" 16 Porteador (nombre, domicitio, pals) - Transportaur (nom, adressa, pays) - Camier (name, address, country} .
[ Y 1‘ - f, o f '
] . P * — ' .
fla (IS U S P
- ¢ — o K
.. '
e - 5 RPN
K -.-J\- Lo, l J;‘ J!fl.,- l-.., i":j
Y 4 Lugar de cntrega de |a mercancia (lugar, pals) - Lieu prévu pour |a livraison de la marchandise fieu, pays)
g Flaco of detivery of the goods (place, coumry) § '
g v - I - 5
a — T 3 e ST TNy . 17 Portcadares suceswos {nombre, do i ey ATl (nom, adresse, pays)
] i
58 RN ! RSO G SunEcop sri_ cm;ﬁArN’SRmm 213 ‘S!i
EE - N ‘ g NIF:B-66527192
245 SN ‘;L Via'Kengedy, 2 ! .
Bya — T T o 83059 Vallata (ﬁ.\\’f)sq' Carrer MBJDI‘ 89 {1 S50
B2 £ | 4 Lugaryfechada carga de la mercancia [fugar, pais, fecha) R - 2 LBO poe
5 2'_5- Licu et date de |a prise en charge de la marchandisa (ieu, pays, date) Y oy "F} 1‘-—) ;’r / j va (2165500644 - - Al r25.?..1.5 SanttRa mo 2 2 2
@B Placo and date of taking over of goods (place, country, date) - ¢ S, 17Bis Refarencia Transportista o MATR l C ULA 3 3
8En v3 8§
338 " s ., Yehiclo ch*{i!quecSﬂmwremn.que .é 33
BE™ . — . Lo F P e R DATEN - T
383 P - L / Sl e f-—- Distancia Km. - "',f_ RSO f‘ v 4 25 ]
Eg'w_ 4 1" Pl B [ _\‘_»__ 0. " AR I TR ' i g%g
E g E 5 Documentos enexos - DocUMents annexds - Attached documents 18 Reservzs y abservaciones del porteador / Raserves et observations du transportour / Camers resenvatons 2nd observazons g E’ ¥
9w weg
gec f"xk . . “ El transportista no se responsabiliza de los perjuicios sufridos en la mercancia | 38 &
i8g o ey ) “I{w_ / ) + i ]| por excesc de carga, mal acondicicnamiento o embalaje incarrecto, slendo | 2 & E
o \ S R S Uy TN i “* - . @
S,%'; e B e responsabilidad del cargador asi como las multas por exceso de peso. ;,2 p
5% 2E8F
£ ] Mancas y nimercs Ndmero de bultos Clase de embalaje Naturaleza de fa mercancia N.? estadistico Peso bruto, kg. Volumen m? E 4 2
5 g £ | B Marques et numéros 7 ' Nombre de colis 8 Mode d'emballags 9 Nature de la marchandisa | 10 N2 statistiqua 11 Poids brut, kg. 12 Cubagom’ a8
g5 2 Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical number Gross weight in kg. Volume in m* ce H
Sg% i5F
= 0 =
§5E T
o a 585
cir 328
355 o é” g
e
i i D 253
o ¢ AL Fe8
5 S ; ‘ 233
- i) e T L S S A
LY ‘ - et ol DA 0T 273
+ 0 Y|
@ rE B
— a %-N
(=
3z
=1 (_?- 1)
gec
11
- CARGADOS POR ELREMITEWTE  REMESAS AL REMITENTE  ENTREGADOS ALDESTINATARXN) DEVUELTCS PCR FL DESTEATARID  NO DEVUELTOS, A RECOGER N n " 1% 2
2 & E CHARGEES CHEZ LEXPEDNTENR] | REMISES AL'EXPEDTEUR | | LNAEES ALDESTINATAIRE | | REMOUES P47 LE DESTIAATARE | | NOW RENDUES, A REPRENDRE WERCINCUS FELERIMS | TRANSPORTE (O3 TEMPERATLA 22%
8.2 38
%8| & ga8
S .G 5 LAY
2 EE 7 (ADRY _ CLASE 8w 5
285 Classe Chifire Letlre . ) 58
< =0 Class Number Letter (ADR')  Documentos anexas y/o precisiones concretas: 2 § pas
- - : ’ o < na
2 13 Instrucciones de! remitenta / Instructions de I'expéditeur / Sender’s instructions 19 Estipuiaciones particulares / Gonventions particuliéres / Spocial agreements > E [y
El
- La duracién de este transporte estard sujeta a las normas establecidas en cada | = ;:;
pals en el acuerdo eurcpeo sobre as condiciones de trabajo. E a
g5& Guando /as mercancias sean cargadas combinadas, con diferencia de grados, el =3
%_ ] transportista no se hara cargo de los desperfectos de la mercancia por la 2w
g §§ imposibilidad de! mantenimiento de los grados de arigen. i
= ; . N . 2
gﬂ‘u_,g Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y g g
g%% para la resolucion de cuanias cuestiones o controversias pudieran derivarse de & 8
EE 3 este contrato, se someten expresamente a la competencia de la junta arbitral del ;_' [
§ ﬁ § transporte de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de 3.000 euros. g &
EC o FT'
§ §5 20 A pagar por: Remitente Meneda Censignatario C
eps To ba paid by: Sender's Currency Censignes
M Mg
ol Precio del transporte:
S58 Camage Charges:
£ 8 E‘ Descuentos: _
8=0 Deéductions:
589 Liquido / Balance:
5 E_g quido ance:
<o

14 Formade pago { Prescriptions d'affranchissement / Form of payment Other expenses:
E Parta pagade / Franco / Cerriage paid TOTAL:
Porte debldo / Non lrapéo ¢ Carriage owed
Formalizado en _-\_. ' ,' y a s e et [
21 Eswbiea 7 . Ve waT e (7 TN g F. —
Establched 1ot &7, o : o s e, —_—
22 e TR s - 23 PA l =t pg4  Hecibo de fiercancia / Ifarchandise raz;u“s,f
_::\ Eco u sr ?,1 = Goods recfived.
Y P ,\ b Iahaz ugar
__Funderla. c'ondals, AA. VERANER T ie t
- - 'eu .
“Cira, Abrera- Manresa Km. 25 . 8305QVa Uﬁrﬁ'r?ﬁ aa Place
08241 Manresa- e | Pivat2185900 44 ‘p‘y_apma“i’ ”r . -
- gt A .
A ~i 25 ?-1“-5 5= . "
Firma y selio del remitente ) Firma y sello del tr;;'\sportistu 1isauodelcbrrscgna¥’ano‘-m - .

Signature et timbre de 'expéditeur

Signature et timbre du transparteur \
Signature and stamp of the sender

Signature and stamp of the carrier

?rgnature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignee




